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►B KOMMISSIONENS BESLUT

av den 22 juli 2002

om ändring av beslut 92/486/EEG om fastställande av samarbetsformer mellan Animo data-
centrum och medlemsstaterna

[delgivet med nr K(2002) 2735]

(Text av betydelse för EES)

(2002/615/EG)

(EGT L 196, 25.7.2002, s. 60)

Rättat genom:

►C1 Rättelse, EGT L 66, 11.3.2003, s. 51 (2002/615/EG)



▼B
KOMMISSIONENS BESLUT

av den 22 juli 2002

om ändring av beslut 92/486/EEG om fastställande av samarbets-
former mellan Animo datacentrum och medlemsstaterna

[delgivet med nr K(2002) 2735]

(Text av betydelse för EES)

(2002/615/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DETTA
BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska gemenska-
pen,

med beaktande av rådets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni 1990 om
veterinära och avelstekniska kontroller i handeln med vissa levande
djur och varor inom gemenskapen med sikte på att förverkliga den
inre marknaden (1), senast ändrat genom direktiv 92/118/EEG (2),
särskilt artikel 20.3 i detta, och

av följande skäl:

(1) Till följd av olika arbeten som har utförts vid gemenskapens
undersökningar och seminarier, är det lämpligt att omarbeta
strukturen beträffande systemet Animo för att införa ett vete-
rinärsystem där olika datoriserade tillämpningarna integreras.

(2) Följaktligen är det nödvändigt att ändra beslut 92/486/EEG av
den 25 september 1992 om fastställande av samarbetsformer
mellan Animo datacentrum och medlemsstaterna (3), senast
ändrat genom beslut 2001/301/EG (4), för att garantera att Animo
kan fortsätta att fungera.

(3) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med
yttrandet från Ständiga kommittén för livsmedelskedjan och
djurhälsa.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Nedanstående punkt 7 skall läggas till i artikel 2a i beslut 92/486/EEG:

►C1 ”7. Under perioden 1 april 2002–31 mars 2003 skall de
samordningsmyndigheter som avses i artikel 1 ansvara för att
kontrakten enligt samma artikel förlängs med ett år.

Vid tillämpning av denna punkt skall följande prissättning
användas:

— 386 euro per enhet (central enhet, lokal enhet, gränskontrollsta-
tion) för det sammanlagda antal Animo-enheter som följer av
beslut 2002/459/EG (1).

(1) EGT L 159, 17.6.2002, s. 27.” ◄

.Artikel 2

Detta beslut skall tillämpas från och med den 1 april 2002.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
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(1) EGT L 224, 18.8.1990, s. 29.
(2) EGT L 62, 15.3.1993, s. 49.
(3) EGT L 291, 7.10.1992, s. 20.
(4) EGT L 102, 12.4.2001, s. 73.


